Miinchen - Zwdlf Gerichte an Heilig-
abend, Bescherung an Silvester, Das
kommt einem hierzulande doch recht un-
gewihnlich vor. Doch wer in den Kommu-
nen rund um Miinchen die Kontakte zu
den Partnergemeinden in verschiedenen
Lindern aufrecht erhilt, weifs sehr wohl,
dass Freunde nicht alles miteinander tei-
len. In anderen Lindern werden andere
Traditionen gepflegt. Das zeigt sich nicht
zuletzt an Weihnachten.

Witney (England) - Parinergemeinde
von Unterhaching

In der Nihe von Oxford, dem Stidtchen
Witney, beginnt Weihnachten sehr frith.
Ende November am spéten Abend wird die
Weihnachtsbeleuchtung im Zentrum ein-
geschaltet. Zur Stimmung trigt Witneys
Band bei. Es gibt Weihnachtsstinde und
Karusselle fiir Kinder. Heuer haben sich
die Verantwortlichen sich noch etwas tiber-
legt. ,Da unser kleines Fest so bekannt ge-
worden ist und wir die erwarteten Men-
schenmengen nicht alle bei uns aufneh-
men konnten, entschied der Blrgermeis-
ter die Veranstaltung auf drei Tage auszu-
dehnen®, sagt Pauline. Sie lebt mit ihrem
Mann Steve in Witney und kennt die Tradi-
tionen. Und so konnten sich dieses Jahr die
Einwohner Witneys an drei Tagen auf
Weihnachten einstimmen - mit einem
Kinderaktionstag, einer Art Kerzenumzug
und Kindersingen. Die Feiertage verlaufen
wie in ganz England. Es gibt abends Trut-
hahn mit Bratkartoffeln und Gemiise und
brussel sprouts = Rosenkohl. ,Dieses Ge-
miise mégen nicht alle, sagt Pauline. Mitt-
lerweile wilrden manche Familien auch
Huhn oder Ente anstatt Truthahn ezsen. Ei-
nes fehlt auf keinem Tisch: der Christmas
Pudding; ein Friichtepudding mit Alkohal.
Serviert wird er warm.

Ikwete (Tansania) — Partnerdorf der
evangelischen Gemeinde Oberhaching
Ganz anders verliuft Weihnachten in
Tansania. Das Partnerdorf der evangeli-
schen Gemeinde Oberhaching heif3t Ikwe-

Bescherung an Silvester

Ein Blick nach England, Tansania, Polen und in die Ukraine - wie Christen in den Parltnergemeinden Heiligabend feiern

te. ,,Die 2000 Einwohner leben dort von
der Landwirtschaft, aber sie sind sehr
arm" sapt Ikwete-Korrespondentin Elmi-
ra Schymkowitz. Da es sich um eine christli-
che Gemeinde handelt, gehen die Einwoh-

Zwilf Gerichte miissen
auf den Tisch - es waren
ja auch zwolf Apostel

ner an Heiligabend in die Kirche. ,Einen
Tannenbaum und Geschenke gibt es je-
doch nicht. Weil es ein hoher Feiertag ist,
gibt es gutes Mittagsessen. Das bedeutet:
Mais oder Reis mit Gemiise und Hilhner-
oder Rindfleisch. Denn Fleisch gibt es nur
selten”, sagt Schymkowitz. In der Stadt
sieht das anders aus. Martha Lyayuka-
Fluhrer betreibt in Taufkirchen ein Café
und kommt aus Daressalam, der grofiten
Stadt Tansanias. ,Fiir uns ist Weihnachten
sehr wichtig. Aber mit der weihnachtli-

chen Dekoration fangen wir erst am Tag
vor Heiligabend an. Nicht wie hier schon
am ersten Advent”, sagt Fluhrer. An Heilig-
abend gehe man in die Kirche. Die Jugendli-
chen wollten dort sogar (ibernachten, gin-
gen und tanzen. Am 25. Dezember komme
die ganze Familie zum Essen. Pilao: Ge-
wiirgreis mit Rindergulasch. , Auf Alkohol
verzichtet man. Am Tag darauf werden bei
uns die Geschenke gedffnet", sagt Fluhrer.

Zywiec (Polen) — Partnergemeinde Un-
terhaching

Mit dem Festessen nehmen es die Ein-
wohner des Stidtchens Zywiec ganz ge-
nau. Es miissen zwdlf Gerichte sein, So be-
sagt es die Tradition. Zwilf Gerichte, daes
auch zwilf Apostel waren. Heutzutage ver-
sucht man immerhin der Tradition nahe
zu kommen. ,Auch wenn wir manchmal so-
gar Salz als ein Gericht zhlen", sagt Iwona
Natolski, die Verantwortliche fiir die Part-
nergemeinde. Aber nicht nur das wird ver-
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Gruff an die Partnergemeinde Pullach: Kinder und Lehrer der Musikschule Ba-
ryschiwka in der Ukraine singen Weihnachislieder.
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langt, ,Wir sollten den ganzen Tag fasten
und erst dann, wenn der erste Stern am
Himmel erscheint, darf das Abendeszen
serviert werden”, Und was essen die Polen
zuWeihnachten? ,In Zywiec wird sowieim

en Land gegessen. Das Essen ist
fleischlos. Oft essen wir Karpfen mit Kar-
toffeln’* Aber auch andere Spezialititen
sind bekannt. Beispielsweise Uszka: eine
Rote-Beete-Suppe mit Einlage in Form
von Ohrchen, was den Namen der Suppe er-
klirt. Eine Besonderheit gibt esin ganz Po-
len; Ein leerer Teller mehr als die Anzahl
der Personen sollte auf dem Tisch sein.
Fiir den Fall, dass ein unvorhergesehener
Gast an der Tiir klingelt."

Baryschiwka (Ukraine) - Partnerge-
meinde Pullach:

In der Ukraine leben Menschen mit un-
terschiedlichen religitsen Uberzeugun-
gen. So auch in der Region Baryschiwka
und der Stadt Beresan, den Partnergebie-
ten von Pullach. Sie liegen etwa 70 Kilome-
ter distlich von Kiew. Katholiken und Pro-
testanten feiern wie hierzulande, nicht
aber die Einwohner orthodoxen Glaubens.
«Wir beginnen mit den Feierlichkeiten am
7. Januar und haben his zum 19. Janu-
ar — der Taufe Christi - Urlaub. Das ist der
Tag, an dem der Weihnachtsbaum pgefallt
wird", sagt Daria Lobunets aus Baryschiw-
ka. Die Vorbereitungen beginnen jedoch
sehr frith. Am 19. Dezember, dem Nikolaus-
tag, werden die Lichter am Baum einge-
schaltet. Anders als in Deutschland liegen
an Silvester die Geschenke darunter. ,Sie
werden von Did Moroz, dem ukrainischen
Weihnachtsmann, gebracht, sagt Lobu-
nets. Den Heiligabend feiern die Menschen
in Baryschiwka am 6. Januar. ,An diesem
Tag sitzt die ganze Familie an einem fest-
lich gedeckten Tisch zusammen, auf dem
zwolf fleischlose Gerichte sein sollen. Ku-
tia, ein traditioneller Brei, wird dabei im-
mer serviert sowie Kompott", sagt Lobu-
nets. Tags darauf gehen die Einwohner
morgens die Kirche und besuchen dann
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